
3–18x42 Meta - 3-18x42 Meta LP7 2.FP 1cm cw BDC II-B LT/
Posicon CT

The 3-18x42 Meta combines exceptional optical clarity with powerful
performance, delivering a premium shooting experience for both hunters and
precision marksmen. Its wide field of view, paired with the LP7 reticle
featuring an illuminated red dot, provides superior situational awareness and
lightning-fast target acquisition.

Unmatched precision is achieved through patented Zero Deviation
Technology, a parallax adjustment starting from 20 m, and a generous
internal adjustment range, ensuring consistent accuracy even at long
distances.

For enhanced mounting flexibility, the 3-18x42 Meta features the innovative
“LPI” system – an illumination control integrated into the parallax adjustment
turret. This smart design improves ergonomics and handling, offering smooth
operation for both right- and left-handed shooters.

The slim, streamlined construction of the scope makes it perfectly compatible
with clip-on devices, while the reinforced ocular ring allows secure attachment
of dust covers or add-on optics.

With its blend of cutting-edge technology, robust build quality, and refined
usability, the 3-18x42 Meta stands as a true symbol of precision engineering
— designed to deliver reliability, adaptability, and clarity in every shooting
scenario.

Attributes

Name: 3-18x42 Meta LP7 2.FP 1cm cw BDC II-B LT/ Posicon CT
Manufacturer: SCHMIDT U. BENDER
Product no.: EU2015709
Mfr. No.: 158-811-715-P2-03
Colour: Black
Delivery weight: 2kg
Shipping height: 100mm
Shipping width: 100mm
Shipping length: 450mm
EAN: 4060537069167
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Sicherheitsanleitung für das 3–18x42 Meta
Zielfernrohr
Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des 3–18x42 Meta Zielfernrohrs. Dieses Produkt kombiniert
außergewöhnliche optische Klarheit mit leistungsstarker Performance und ist für Jäger und Präzisionsschützen
gleichermaßen geeignet. Um die Sicherheit und optimale Nutzung zu gewährleisten, befolge bitte die folgenden
Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Zielfernrohr gemäß den Anweisungen installiert und verwendet wird.
Halte das Zielfernrohr außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe regelmäßig das Zielfernrohr auf Beschädigungen oder Verschleiß.
Verwende das Zielfernrohr nur für den vorgesehenen Zweck.
Melde unsichere Produkte oder Vorfälle den zuständigen Behörden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Optische Sicherheit: Vermeide es, direkt in die Sonne oder helle Lichtquellen zu schauen, während du
durch das Zielfernrohr schaust.
Montage: Achte darauf, dass das Zielfernrohr sicher an der Waffe montiert ist, um ein Verrutschen oder
Herunterfallen zu verhindern.
Ergonomie: Nutze die "LPI"Systemkontrolle, um die Beleuchtung sicher zu steuern, während du das
Zielfernrohr verwendest.
Reinigung: Verwende nur geeignete Reinigungsmittel und tücher, um das Glas zu reinigen. Vermeide
aggressive Chemikalien, die das Produkt beschädigen könnten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation:1.

Befestige das Zielfernrohr sicher auf der Waffe gemäß den Herstelleranweisungen.
Stelle sicher, dass die Parallaxeneinstellung auf die richtige Entfernung (ab 20 m) eingestellt ist.
Prüfe die Justierung des Zielfernrohrs, um sicherzustellen, dass es korrekt ausgerichtet ist.

Nutzung:2.

Stelle das Zielfernrohr so ein, dass der Schütze eine bequeme Sicht hat.
Aktiviere die Beleuchtung des LP7Retikels nur bei Bedarf und stelle sicher, dass sie nicht zu hell
eingestellt ist.
Achte darauf, das Zielfernrohr nach der Benutzung abzudecken, um es vor Staub und
Beschädigungen zu schützen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Zielfernrohr und alle Zubehörteile gemäß den örtlichen Vorschriften zur Abfallentsorgung.
Überprüfe, ob das Produkt recycelbar ist und entsorge es entsprechend.
Stelle sicher, dass alle Batterien oder elektronischen Teile gemäß den Richtlinien für gefährliche Abfälle
entsorgt werden.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Unterstützung wende dich bitte an den zuständigen Ansprechpartner in der EU. Achte darauf,
dass du alle notwendigen Informationen bereithältst, um eine schnelle und effiziente Hilfe zu erhalten.

Diese Sicherheitsanleitung soll dir helfen, das 3–18x42 Meta Zielfernrohr sicher und effizient zu nutzen. Bitte
befolge alle Anweisungen sorgfältig, um eine sichere Nutzung zu gewährleisten.



Safety Instruction Guide for the 318x42 Meta
Rifle Scope
Introduction
Thank you for choosing the 318x42 Meta Rifle Scope. This guide provides important safety instructions and
guidelines to ensure safe and effective use of your product. Please read this document carefully before using
the scope.

General Safety Guidelines
Ensure proper handling and usage to prevent accidents.
Always handle the rifle scope with care to avoid damage.
Keep the scope out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the scope for any signs of damage or wear.
Follow all local laws and regulations regarding the use of rifle scopes and firearms.
Store the scope in a secure and dry location when not in use.

Specific Safety Precautions for Use
Always use the scope in a safe environment, free from distractions and hazards.
Ensure the firearm is pointed in a safe direction at all times when using the scope.
Do not attempt to disassemble or modify the scope; this may void the warranty and pose safety risks.
Use the scope only for its intended purpose; misuse can lead to accidents or injury.
Be aware of your surroundings and ensure that your target area is clear before shooting.
Always wear appropriate eye and ear protection when using firearms equipped with the scope.

Instructions for Installation and Usage

Installation1.

Ensure the firearm is unloaded before installation.
Mount the scope securely to the rifle using the provided mounting rings or bases.
Align the scope properly with the barrel for optimal accuracy.
Tighten the mounting screws securely but avoid overtightening, which may damage the scope or
firearm.
If applicable, adjust the parallax setting according to the distance of your target, starting from 20
m.

Usage2.

Familiarize yourself with the LP7 reticle and its functions before shooting.
Adjust the illumination of the reticle as needed for different lighting conditions.
Practice using the scope at a shooting range to gain confidence and improve accuracy.
Regularly check and adjust the zero setting to maintain precision over time.
After use, clean the scope gently with a soft cloth to remove any dust or debris.

Disposal Instructions
When disposing of the scope, follow local regulations regarding electronic waste and hazardous materials.
Remove any batteries and dispose of them according to local guidelines.
If the scope is damaged beyond repair, consider recycling the materials where possible.



Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns regarding the 318x42 Meta Rifle Scope, please refer to the manufacturer's
contact details provided in the product packaging or on the official website.

Conclusion
Your safety and satisfaction are our top priorities. By following these guidelines and precautions, you can ensure
a safe and enjoyable experience with your 318x42 Meta Rifle Scope. Thank you for your attention to these
important safety instructions.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
3–18x42 Meta
Introducción
Gracias por elegir el 3–18x42 Meta. Este producto combina tecnología de vanguardia y un diseño robusto para
ofrecerte una experiencia de tiro de alta calidad. Sin embargo, es importante seguir las pautas de seguridad
para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guía está diseñada para ayudarte a comprender las precauciones
necesarias y cómo utilizar el producto de manera segura.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y grupos vulnerables.
Inspecciona el producto regularmente para detectar daños o desgastes.
Evita el uso del producto si presenta alguna anomalía o daño visible.
Reporta cualquier producto defectuoso a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Uso Apropiado: Utiliza el 3–18x42 Meta únicamente para su propósito previsto, que es la observación y
el tiro.
Montaje Seguro: Asegúrate de que el visor esté correctamente montado en tu arma. Sigue las
instrucciones de instalación para evitar accidentes.
Ajustes: Realiza ajustes de parallax y de retícula con cuidado. No fuerces ninguna parte del dispositivo.
Iluminación: Utiliza la función de iluminación del retículo solo cuando sea necesario. Evita el uso
excesivo para preservar la batería.
Condiciones Ambientales: No expongas el producto a condiciones extremas que puedan dañarlo, como
temperaturas extremas o humedad excesiva.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Montaje del Visor:1.

Selecciona un soporte adecuado para tu arma.
Coloca el visor en el soporte y asegúralo con los tornillos proporcionados.
Verifica que esté nivelado y alineado correctamente.

Ajustes Iniciales:2.

Ajusta el enfoque ocular girando el ocular hasta que veas una imagen clara.
Realiza ajustes de parallax comenzando desde 20 m.

Uso del Retículo:3.

Activa la iluminación del retículo según sea necesario utilizando el control integrado en el torre de
ajuste de parallax.
Practica la adquisición de objetivos en diferentes condiciones de luz para familiarizarte con el
retículo.

Mantenimiento:4.

Limpia el visor con un paño suave y seco.



Evita el uso de productos químicos agresivos que puedan dañar las lentes.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el 3–18x42 Meta, asegúrate de desecharlo de manera responsable.
Consulta las normativas locales sobre la eliminación de productos electrónicos y ópticos.
Si el producto está dañado, considera llevarlo a un centro de reciclaje adecuado.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud sobre el uso seguro del 3–18x42 Meta, te recomendamos que consultes con
un experto en armas o un distribuidor autorizado. Asegúrate de tener a mano el número de modelo y la
información de compra al buscar asistencia.

Recuerda que seguir estas pautas no solo garantiza tu seguridad, sino también la de quienes te rodean. Disfruta
de tu experiencia de tiro con el 3–18x42 Meta, siempre con responsabilidad y precaución.



Guide de Sécurité pour le Produit 3–18x42 Meta
Introduction
Félicitations pour l'achat de la lunette de tir 3–18x42 Meta. Ce produit est conçu pour offrir une expérience de tir
exceptionnelle. Afin d'assurer une utilisation sécurisée et efficace, il est important de suivre les directives de
sécurité présentées dans ce guide.

Directives Générales de Sécurité
Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifie régulièrement l'état de la lunette pour détecter tout dommage ou usure.
Ne laisse pas le produit à la portée des enfants sans supervision.
Informetoi sur les lois et réglementations locales concernant l'utilisation des lunettes de tir.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne regarde jamais directement le soleil à travers la lunette, cela pourrait endommager tes yeux.
Utilise toujours des protections auditives lorsque tu tires.
Assuretoi que la zone de tir est dégagée et sécurisée avant d'utiliser la lunette.
Ne modifie jamais la lunette de tir de manière non autorisée, cela pourrait compromettre la sécurité et
les performances.
Sois conscient de ton environnement et des autres personnes autour de toi lorsque tu utilises la lunette.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Montage de la Lunette:1.

Choisis un support de montage compatible avec ta carabine.
Fixe la lunette de manière sécurisée sur le rail de montage.
Assuretoi que la lunette est bien alignée avec le canon de la carabine.

Réglage du Réticule:2.

Utilise la molette de réglage pour ajuster le réticule selon tes préférences.
Vérifie le fonctionnement de l'éclairage du réticule avant de tirer.

Utilisation

Avant chaque session de tir, vérifie que la lunette est propre et exempte de débris.
Ajuste la mise au point en fonction de la distance de la cible.
Prends le temps de t'habituer à la lunette pour améliorer ta précision.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers.
Suis les réglementations locales concernant le recyclage des équipements optiques.
Contacte un point de collecte local pour savoir comment te débarrasser correctement de la lunette.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ton produit, consulte les ressources disponibles
en ligne ou contacte le fabricant.

En suivant ces directives de sécurité, tu garantis non seulement ta propre sécurité, mais aussi celle des autres.
Profite de ton expérience de tir avec la lunette 3–18x42 Meta !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto
318x42 Meta
Introduzione
Grazie per aver scelto il 318x42 Meta. Questo prodotto è progettato per offrire prestazioni ottimali e
un'esperienza di tiro superiore. Tuttavia, è fondamentale seguire alcune linee guida di sicurezza per garantire
un uso sicuro e responsabile. Questa guida fornisce informazioni importanti per l'uso e la manutenzione del
prodotto, in conformità con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto in modo responsabile e in conformità con le leggi locali e nazionali.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare il prodotto se
presenta difetti visibili.
Mantieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla le informazioni sui richiami sul portale Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza sempre occhiali protettivi durante l'uso del prodotto.
Non puntare mai il prodotto verso persone o animali.
Assicurati che l'area circostante sia sicura prima di utilizzare il prodotto.
Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse, come pioggia intensa o nebbia fitta.
Segui le istruzioni del produttore per l'installazione e l'uso.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione1.

Monta il 318x42 Meta su un'arma compatibile seguendo le istruzioni fornite nel manuale del
produttore dell'arma.
Assicurati che il supporto sia fissato saldamente e che non ci siano giochi.
Regola il parallax per una visione ottimale a partire da 20 m.

Uso2.

Accendi l'illuminazione del reticolo LP7 solo quando necessario per preservare la durata della
batteria.
Regola il campo visivo e il livello di ingrandimento in base alle tue esigenze di tiro.
Sii consapevole della tua posizione e del tuo ambiente mentre utilizzi il prodotto.
Dopo l'uso, spegni l'illuminazione e riponi il prodotto in un luogo sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare il prodotto nell'indifferenziata. Segui le normative locali per lo smaltimento di
apparecchiature ottiche e elettroniche.
Se il prodotto è danneggiato, contatta un centro di raccolta autorizzato per la gestione dei rifiuti.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni o domande relative alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare un
rappresentante del servizio clienti del produttore. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni
pertinenti a portata di mano per ricevere assistenza efficace.

Seguendo queste linee guida, puoi utilizzare il 318x42 Meta in modo sicuro e responsabile, garantendo
un'esperienza di tiro ottimale e senza rischi.



Bruksanvisning for 3–18x42 Meta Kikkertsikte
Introduksjon
Takk for at du valgte 3–18x42 Meta kikkertsikte. Dette produktet er designet for å gi enestående optisk klarhet
og ytelse for både jegere og presisjonskytere. Vennligst les denne bruksanvisningen nøye for å sikre trygg og
effektiv bruk av kikkertsiktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at kikkertsiktet er installert og brukt i henhold til produsentens instruksjoner.
Hold produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Unngå å bruke kikkertsiktet i ekstreme værforhold som kraftig regn eller snø.
Kontroller jevnlig for skader eller slitasje på kikkertsiktet.
Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Bruk alltid beskyttelsesbriller når du håndterer kikkertsiktet og ved skyting.
Unngå å peke kikkertsiktet mot mennesker eller dyr når det ikke er i bruk.
Sørg for at våpenet er sikkert og i god stand før du monterer kikkertsiktet.
Ikke prøv å demontere eller reparere kikkertsiktet selv. Kontakt en autorisert forhandler for service.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Montering av kikkertsiktet:1.

Velg en passende montasje for ditt våpen.
Følg produsentens instruksjoner for montering av kikkertsiktet på våpenet.
Kontroller at kikkertsiktet er sikkert festet før bruk.

Justering av parallax:2.

Juster parallaxen ved å vri på turretten, som er integrert i kikkertsiktet.
Start justeringen fra 20 m for optimal presisjon.

Bruk av LP7 retikkel:3.

Aktiver den opplyste røde prikken ved å bruke LPIsystemet.
Juster lysstyrken etter behov for å oppnå best mulig synlighet.

Sikring av kikkertsiktet:4.

Sørg for at det forsterkede okularet er sikkert festet for å unngå at støv eller smuss kommer inn.
Bruk støvdeksler når kikkertsiktet ikke er i bruk.

Avfallsinstruksjoner
Kikkertsiktet skal ikke kastes sammen med vanlig husholdningsavfall.
Følg lokale retningslinjer for avfallshåndtering for elektroniske produkter.
Lever kikkertsiktet til en godkjent avfallsmottak eller gjenvinningsstasjon.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål om sikkerhet eller bruk av kikkertsiktet, vennligst kontakt produsentens kundeservice eller besøk
deres nettside for mer informasjon.



Instrukcja Bezpieczeństwa Produktu
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup lunety karabinowej 3–18x42 Meta. Aby zapewnić bezpieczne i efektywne korzystanie z
produktu, prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi instrukcjami i wytycznymi. Niniejsza instrukcja ma na
celu zapewnienie bezpieczeństwa użytkownika oraz zgodności z regulacjami Unii Europejskiej dotyczącymi
bezpieczeństwa produktów.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Zawsze używaj lunety zgodnie z przeznaczeniem, aby uniknąć uszkodzeń lub obrażeń.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Regularnie sprawdzaj lunetę pod kątem uszkodzeń lub zużycia. Nie używaj uszkodzonego sprzętu.
Zwracaj uwagę na lokalne przepisy dotyczące używania optyki w polowaniach i strzelaniu.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Używaj lunety tylko w warunkach, na które jest zaprojektowana, unikając ekstremalnych temperatur i
wilgotności.
Nie patrz przez lunetę, gdy nie jesteś gotowy do strzału, aby uniknąć przypadkowego uruchomienia broni.
Zawsze upewnij się, że cel jest bezpieczny przed oddaniem strzału.
Nie używaj lunety do celów innych niż te, do których została zaprojektowana.
Zachowaj ostrożność podczas montażu i demontażu lunety, aby uniknąć uszkodzeń.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Montaż lunety:1.

Upewnij się, że wszystkie części są dostępne i nieuszkodzone.
Umieść lunetę na odpowiednim montażu zgodnie z instrukcjami producenta.
Dokładnie dokręć wszystkie śruby, aby zapewnić stabilność lunety.

Ustawienie reticle:2.

Włącz iluminację reticle (jeśli dostępna) zgodnie z instrukcjami na opakowaniu.
Dostosuj parallax, aby uzyskać optymalną ostrość obrazu.

Użytkowanie lunety:3.

Ustaw odpowiednią wysokość i kąt lunety przed strzałem.
Zawsze sprawdzaj otoczenie przed oddaniem strzału.
Po użyciu lunety, wyłącz iluminację, aby oszczędzać energię.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj opakowania i materiały zgodnie z lokalnymi przepisami o odpadach.
Nie wyrzucaj lunety do ogólnych odpadów, jeśli zawiera elementy elektroniczne. Skontaktuj się z
lokalnym punktem zbiórki elektrośmieci.
Upewnij się, że wszystkie akcesoria, takie jak baterie, są usunięte i utylizowane zgodnie z przepisami.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub wątpliwości dotyczących użytkowania, prosimy o
kontakt z odpowiednim przedstawicielem producenta lub autoryzowanym dealerem.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wytycznych. Życzymy udanych i bezpiecznych doświadczeń z lunetą
3–18x42 Meta!



3–18x42 Meta LP7 2.FP Turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa 3–18x42 Meta LP7 2.FP kiikaritähtäimen käyttöohjeeseen. Tämä opas tarjoaa tärkeitä
turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotta voit nauttia tuotteestasi turvallisesti ja tehokkaasti. Huomioithan, että
nämä ohjeet ovat voimassa Euroopan unionin yleisen tuotesuojelusäädöksen (GPSR) mukaisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on käyttökelpoinen ja ehjä ennen käyttöä.
Älä käytä tuotetta, jos se on vahingoittunut tai puutteellinen.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitetulla tavalla.
Tarkista säännöllisesti tuotteen kunto ja varmista, ettei siinä ole vaurioita.
Ilmoita viranomaisille mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Vältä suoraa auringonvaloa kiikaritähtäimen linssille, sillä se voi vahingoittaa optiikkaa.
Käytä kiikaritähtäintä vain suositelluissa lämpötiloissa.
Älä käytä kiikaritähtäintä, jos olet väsynyt tai alkoholin vaikutuksen alaisena.
Varmista, että kiikaritähtäin on kunnolla kiinnitetty aseeseen ennen käyttöä.
Käytä aina suojakorkkeja, kun kiikaritähtäintä ei käytetä.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:1.

Varmista, että ase on turvallisessa tilassa ja ei ole ladattu.
Kiinnitä kiikaritähtäin tukevasti aseeseen valmistajan ohjeiden mukaan.
Säädä parallaxia ja tähtäintä tarpeen mukaan ennen ampumista.

Käyttö:2.

Käynnistä valaistus tarvittaessa ja säädä kirkkaus haluamallasi tavalla.
Suuntaa kiikaritähtäin kohteeseen ja varmista, että se on tasapainossa.
Käytä Zero Deviation Technology toimintoa tarkkuuden parantamiseksi.

Huolto:3.

Puhdista linssit säännöllisesti pehmeällä, puhtaalla liinalla.
Tarkista kiinnitykset ja säätimet säännöllisesti varmistaaksesi, että ne toimivat oikein.

Hävitysohjeet
Kiikaritähtäin tulee hävittää paikallisten määräysten mukaan.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana.
Ota yhteyttä paikallisiin jätehuoltopalveluihin saadaksesi ohjeita turvalliseen hävittämiseen.

Lisätiedot
Jos tarvitset lisätietoja tai apua, ota yhteyttä valmistajaan tai myyjään. He voivat antaa sinulle tarkempia tietoja
ja tukea tuotteen käytössä.



Kiitos, että valitsit 3–18x42 Meta LP7 2.FP kiikaritähtäimen. Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita voit nauttia
tuotteestasi turvallisesti ja tehokkaasti.



Säkerhetsinstruktioner för 3–18x42 Meta
Introduktion
Tack för att du valt 3–18x42 Meta. Denna produkt är designad för att ge en säker och effektiv
användarupplevelse. Vänligen läs dessa säkerhetsinstruktioner noggrant innan du använder produkten för att
säkerställa korrekt användning och för att minimera riskerna.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten för skador innan användning. Använd inte produkten om den verkar defekt.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Om du upptäcker en potentiellt farlig situation, rapportera den omedelbart till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Ögonskydd: Använd alltid skyddsglasögon när du använder produkten för att skydda ögonen från
eventuella skador.
Fukt och temperatur: Undvik att använda produkten i extremt fuktiga eller varma miljöer, vilket kan
påverka dess prestanda.
Montering: Se till att produkten är korrekt monterad innan användning för att säkerställa stabilitet och
noggrannhet.
Rengöring: Använd endast rekommenderade rengöringsmedel och metoder för att undvika skador på
optiken.
Förvaring: Förvara produkten på en säker och torr plats när den inte används.

Instruktioner för installation och användning

Montering av siktet1.

Välj en lämplig monteringsyta på ditt vapen.
Använd rätt verktyg för att fästa siktet ordentligt.
Kontrollera att siktet är i vinkel och stabilt innan du fortsätter.

Inställning av parallax2.

Justera parallaxen genom att vrida på justeringsratten tills bilden är skarp.
Kontrollera inställningen vid olika avstånd för att säkerställa noggrannhet.

Användning av LP7retikeln3.

Aktivera den belysta punkten genom att justera ljusstyrkan på kontrollen.
Använd retikeln för att snabbt och exakt sikta på målet.

Justering av fokus4.

Justera fokus genom att vrida på okularet tills bilden är klar.
Testa fokuseringen genom att sikta på ett avlägset objekt.

Rengöring och underhåll5.

Rengör objektivet med en mjuk, ren trasa.
Kontrollera regelbundet alla fästen och justeringar för att säkerställa att de är i gott skick.



Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta inte produkten i hushållsavfallet. Följ lokala riktlinjer för avfallshantering.
Återvinn materialet när det är möjligt, särskilt glas och metallkomponenter.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller mer information, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där produkten köptes.
Kontrollera alltid EU:s Safety Gateplattform för senaste information om säkerhetsåtgärder och
produktåterkallelser.

Genom att följa dessa instruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv användning av din 3–18x42 Meta.
Tack för att du bidrar till en säker användarmiljö!



Návod pro bezpečnost používání produktu
3–18x42 Meta
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili puškohled 3–18x42 Meta. Tento dokument obsahuje důležité informace o
bezpečnosti, které vám pomohou zajistit bezpečné a efektivní používání výrobku. Prosím, pečlivě si přečtěte
všechny pokyny a doporučení, abyste minimalizovali rizika a zajistili dlouhou životnost vašeho puškohledu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že produkt používáte v souladu s pokyny výrobce.
Před použitím zkontrolujte puškohled na možné poškození.
Nikdy nepoužívejte puškohled, pokud je poškozený nebo nefunkční.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání puškohledu dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se lovu a střelby.
Dbejte na to, abyste se vyhnuli situacím, které by mohly vést k nehodě, jako je míření na lidi nebo
zvířata, pokud nemáte v úmyslu střílet.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před každým použitím zkontrolujte, zda je puškohled správně namontován a upevněn.
Používejte puškohled pouze na určené zbraně a v souladu s jejich specifikacemi.
Vždy používejte ochranné brýle a sluchátka při střelbě.
Jestliže používáte puškohled v nízkých světelných podmínkách, buďte obzvlášť opatrní, abyste předešli
nehodám.
Při přenášení puškohledu se ujistěte, že je bezpečně uzamčen a chráněn před nárazy.

Pokyny pro instalaci a používání

Montáž puškohledu:1.

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje a příslušenství.
Nasaďte puškohled na montážní základnu a utáhněte šrouby podle pokynů výrobce.
Zkontrolujte, zda je puškohled pevně upevněn a stabilní na zbrani.

Nastavení a kalibrace:2.

Nastavte reticle podle vašich preferencí a podmínek střelby.
Proveďte testovací výstřely a upravte nastavení podle potřeby pro zajištění přesnosti.

Použití puškohledu:3.

Při zaměřování se ujistěte, že máte stabilní postoj a správné držení zbraně.
Využijte LP7 reticle pro rychlé a přesné zaměření cíle.
Po použití puškohled vždy důkladně vyčistěte a skladujte na suchém místě.

Pokyny pro likvidaci
Puškohled a jeho součásti likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Zvažte recyklaci materiálů, pokud je to možné.
Nikdy nevyhazujte puškohled do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.



Kontaktní informace pro další podporu
Pro další informace o bezpečnosti produktu nebo v případě dotazů se obraťte na autorizovaného prodejce nebo
výrobce.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a užíváte si svůj puškohled 3–18x42 Meta s důvěrou a odpovědností.
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